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LA LAGRIMA REVELADORA

i Ldgrima, si, te llamo, rfo hermoso! Se de ti, por-
que me tienes en ti, porque me veo en ti. Tu también
sabes de mi. (Oh! jqué bien adivinas que me suges-
tionas con tus conlfidencias!

Sentado a tu fresca orilla, ofrécesme un susurrar
prolongado interrumpido a intervalos por un silencio
solemne que aquieta mi agitado corazdn, besando mi
frente un wvivisimo rayo de sol, que preludia entre gor-
geos y perfumes la entrada triunfal de un espléndido
dia de primavera. Sobre el lustrose pétalo de una arro-
gante rosa, veo una lagrima de la aurora; brillante
perla de roclo que un rayoe luminoso guiebra cn mil
cambiantes que fascinan, Siembran un olor dulce las
[rescas violetas. Plan en sus nidos las avecillas que
ahora son refugio de mi alma. A los dorados rayos del
sol abren sus cdlices las flores: serrallo de latidos. Ma-
riposas azules, blancas, multicolores. Orquestan en mu-
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siea grata las melenas de los 4rboles, haciendo mis
perceptible el latido de la vida, Suspira un blando cé-
firo que ondula los tallos de los lirios azules y es tam-
bién céfiro de esperanza que comunica vigor al corazén,

i Lagrima, si, te llamo, rfo hermoso!

Dios te ha dado un medio de expresion sublime pa-
ra los que se aproximan a ti y desean comprenderte,
Yo te entiendo porque hahlas en el lenguaje de la vida
de la Nautraleza, que al mirarte, la dejas cautiva en
tus espejos y amorosamente la reproduces con mara-
villosa exactitud. En ti se ve el cielo. Asi estds de or-
gullosn! En ti se retrata la alegria o el enfado de cuan-
to te mira. Tus vaporosos reflejos del vestir de chopos
y blimales, paleros v megrillos, mueven mi sensibili-
dad, pues son tan sutiles, que semejan plumeros de
espumas y gasas fantdsticas; ropaje de hadas y genios
gque juguetones, se deslizan y refrescan en tu linfa.
[ Qué festones y filigranas teje la luz en tus inquietas
mejillas, en comunién intima con cuanto palpita en
constante bullir vital! Rio hernmoso, gque corres pre-
suroso en mision fecundadora, jeouan dulcemente me
emocionas! La madurez de tu experencia, ha hecho de
ti el profesional mds acabado en el arte de llevar a los
sentidos imdgenes de la realidad, que desde fuera Ile-
gan a tus profundidades, que risuefio, nos reflejas
limpidamente.

Te miro y me contemplo dentro de ti, y al percibir-
me, como en ti se ve el cielo, y yo estoy con ¢ en ti,
por ti, llegan a mi consuelos celestiales que tan aca-
badamente dibujas. {iCémo se introducen en ti, en su
marcha, ese contejo de bellones nitidos, de esponjas
adreas de arminop, de archipiélagos de vapores flotan-
tes, que alternativamente cubren y destapan la lam-
para diurna, que tras uno de esos ‘slotes asoma en
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este instante sus rojeces,; que muestras en tu argen-
tada cara; custodiado por genios y hadas que en albo-
rozo traen a mi dnimo tus ronqueces y murmullos,
tus suavidades y tus puros alientos!

Te conozco. Tu hermosura y transparencia delatan
tus origenes.

Eres preciosa ldgrima andante, vertida por ojos di-
vines, que tienes por misién eterna aprisionar perma-
nentemente la imagen, para mostrarnosla, de la obra
del Todopoderoso.

1 Oh, bella ldgrima reveladora!

Gijon, 12 de marzo de 1949

FEDERICO LOPEZ
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A las Campanas de San Pedro

el Real de Canseco
Por Federico Lopez y Lopez

Inmarchitables recuerdos de la aneja ninez mia
Bien guardiis vuestra frescura y lozania.
Flores sois que no perdéis nunca fragancia
Pues no obstante estar tan lejos ya mi infancia
Dulcemente acaricidis mi fantasfa.

Sed a mi pluma cual si fuera arpa sonora.
Dadme inspiracion en este dia,
Infundidme una energia creadora
Cual reclama mi mente sonadora,
Donde cante con vibrante poesia
El amor v ternura acogedora,
En torrentes de carifio ¥y armionia
Que reflejen de mi alma la alegria,
La dulzura, sano goce y embeleso,
Que me causa cuando toea la campana
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De la lglesia de San Pedro de Canseco,
Oue en la aurora de la tarde y la manaaa
Con su lengua de metal me manda un besa

Tu toque al atardecer,
Claramente da a entender,
Oue tu doliente tanido
No puede irse a perder
En el profundo vacio.

Me recuerda aquel deber

D= llorar por el cafde.

Oue en camposanto tendido
Yace @ tus pies ¥y a tu son
Rezarle alguna oracién,

Que Dips habra recogido

Ya que me das el consuelo
QOue toda mi vida dura:

Y es que tocdis a una altura
Que tiene muy cerca el cielo.

Los ecos de tu metal

En dolorosos acentos

Van en alas de los vientos
A hoasaue del Carrizal.
Stihen arriba, a los puertos
Y otu wihracion es tal,

Son tan vives los lamentos
De tu togue funeral,

Oue el pastor tirn ¢l morral
Y ompiw:ﬂ a4 Orar por sus muertos.
No se plerden tus clamores
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Los recogen los pastores.

Del rio, van al caudal

Y hacia sf lo atraen las flores.
Cansequillo y Palomera

Los guardan de igual manera,
Al amor de sus amores.

Y cuando el pueblo en la era
Entregado a sus labores
Entre fatigas v ardores
Escucha bien tu llamada,
Contricta ¥ emocionada

A la primer campanada

Pide a Dios por sus mayores.
De tu gemido doliente
Nunca nada se ha perdido
Lo guarda muy bhien la gente
Pues va de su alma prendido
Y cada wvez que ti tocas

El Angelus a la oracién
Hasta las enhiestas rocas
Te ofrecen su devocion,

Besa el sol el campanario
Con melancélica uncién
Cual si besara el Calvario.
Hace el campo de incensario
Y el pueblo con emocidn
Después del trabajo diario
Al togque de la oracidn

Con fervor reza el Rosario.
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La luna con su claror
Como con blanco sudario
Envuelve con tibio amor
Campanas y campanario

Y en lo alto de la Mosqueta
Que brilla rojo un lucero
Proyecta sobre el Otero,

De la Iglesia, la silueta
Dibujando la veleta

La Santa [Cruz en el suelo
Y del alto campanario

LLos grandes ojos abiertos
Mirando estdn al osario

En donde estin nuestros muertos.
i Recuerdos!...

i Recuerdos mifos!

i Inmarchitables recuerdos!



En la soledad del Monte Bodén

iSOLEDAD DEL MONTE BODON!
iDULCE RETIRO!

Por Federico Lopez y Ldpez

.....Remeda la brisa un himno melodioso, que cual
si fueran notas célicas embalsaman el bosque y anegan
el alma en dulzura, ahuyentando la pena.... Un
sendero apantado conduce al wfo murmurador de besos
y de caricias, ddndome a beber el mosto del placido
sosiego en el vaso de la alegria.

| Soledad del monte Boddn! jDulee retiro! En tu
compaififa, el crespom negro de la ftristeza, tornase
verde gasa y a su presenciz, muestra el alma en su
rostro los esplendores de la sonrisa econ que aligeras
la carga abrumadora de los pesares. Creo en la pure-
za de tiu beso, amada soledad. Tus labios no me son
traidores., No son tus caricias fingidas, No es falso tu
amor. T me das a beber el néctar del reposo en el
recipiente sagrado de tu fidelidad.
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Al verse 6l alma tan regnlada, siente el pecho la gra-
ta frescura de una savia vivificadora, fecunda en ansias
y afanes de reposo, en suefio de esperanza, en anhe-
los de dulee bienestar... Son confortante Hquido que
brota exuberante del rico manantial de la soledad que
que se vive en el monte Bodén...

Magana tibia, dulzona, agradable. Huyé el azul del
cielo, y la esmeralda de la campina. Se reparten la
tonalidad, &l gris y el oro pdlido y escarlata, que colo-
reando vivamente el panorama, parecen disputar al pri-
mero el predominio. No sopla ni un halito de brisa,
para no turbar la inmovilidad circundante. Una delicia
oculta alegra el vivir al sentirse y moverse dentro del
aire inmdvil que duplica el bienestar del observador.
De tiempo en tiempo cae una a una las amarillentas
hojas de los chopos, que el rio arrastra en su marcha
arrulladora. Como goza el alma en la contemplacidn
de tante v tan variado tintel...

Dos monisimos pajaritos, en reciproca v emocionan-
te caricia, aproximan sus piquitos irradiando destellos
de la luz mas esplendorosa del Universo que en este
instante, tan brillantemente los flumina: la luz hipno-
tizadora del amor...

De momento wna brisa fresca hace mecerse la te-
rrosa cabellera de los drboles, acompanada de un sono-
ro o que forman la carrera presurosa del rfo y unos
roees confuses, teos de mister

D, que e me adentran.,.
Ensombirecen ¢l camino densas nubes gue amennzi-
divras vienen del norte,
Unia vunitey, gon paso monorritmieo, que endulza el am-
biente con el tintineo de alegre cascabeleria, pasa el puen-
te de Bodon, hacia las Hoces, Amastra un foreao de lefia,
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que el diminuto atleta ha cortado en la espesura, | Arriba
Gallarda! jArriba Rojal, exclama el rapazuelo de tos-
tado rostro, gue ansioso, va devorando un mugdriento
zoquete de pan.

Gijdn, IE}",}Q
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sHISTORIA O CUENTO?

Por Federico Ldpez y Lopez

Existe en Canseco, una cueva, a dondé van a morir
todas las aves mayores y menores de aquella zona, has-
ta el punto de que los restos haeen enormes montones,
segiin me ha dicho mi difunto padre, qbe estuvo en
ella, y me manifestd la gran extrafieza que tal circuns-
tancia le habia producido.

A explicar tal asunto, van las lineas que acompanio:

Lector :

No sé¢ si serd una historia
Tampoco sé si es un cuento
Mas conservo en mi memoria
Un relato, que haee tiempo,
Me hizo, a guien Dios en gloria
Tendrd por mereeimiento,

Que no por misericordia,

Pues guardd su Mandamiento,
Y por si hubiera discordia,

Te digo, que yo no miento
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Por tanto, caro lector,
Esclichame muy atento,

Si quieres hacerme el favor.
Ya sabes por Geografia
Que en la montana bravia
De Lebn, un pueblo existe
Oue es de mucha nombradia
Y su importancia consiste
En el tipo de honradez,
Seriedad nunca fingida
Disciplina v sencillez

De la gente alli nacida.

Sus hombres limpios cpal chorros
De la fuente de los Eros

En ella lavan los morros
Criando buenos cachorros
Siendo después los primeros
En ser nobles, generosos,
Humildes y laboriosos

Y en lucha con el déstino
Son de marchamo extrafino
Muy decididos y enteros
Francamente aventureros
Con enorme valentia

Para alcanzar el dinero
Haciendo la noche dia

Si el trabajo lo exigia
Aqui, o en el extranjero
Pero honrados y sinceros
Limpidos en sus cuestiones
Como el agua de los Eros
Que lavd sus corazones.

Y ahora ya te voy a dar
Del pueblo y gente los nombres
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Para evitarte €l duday.
Mas antes de articular
T.os nombres de referencin
Descibrete, para honrar
A Canseco, que es altar
Para sus hijos, de clencia
De arte, dignidad, trabajo
Y de esto nada rebajo
Pues es esta la evidencia.
Médicos, artistas, abogados,
Que en casos son un portento
Ya estin bien catalogados
Como hombres de gran talento
Y el falto de entendimiento
Tiene una luz natural
Tan didfana y meridiana
Oue denm nombre a la Mediana
Dz manera universal.

* % *

No perderé la ocasion

De hacer mencitn especial
De un caso de admiracién
Que produjo asombro tal
Que rayo lo extraordinario
Caso ocurrido en Ledn
En su viejo Seminario
Que cito a continuaeion :
Manuel Gutiérrez Garcia
De los Torres familiar
Pado pronto demostrar

Ser hombre de gran valia
Pues a poco de ingresar
En el dicho Seminario

El démine pudo observar
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Oue no era un hombre ordinario:
‘ues muy joven, ya al hablar
Daba mucho en qué pensar

Su talento y su elocuencia
Decian con precisién

Que reservaba a la ciencia

Una gran revolucion.

En prueba de su talento

Un dia y a propio intento

Dijo que Dios no existia

Pero no en la sacristfa

En el pilpito. Y lo demostrd al momento.
Se armd tal algarabia

Que ocasiond su expulsion

Y toda la gente decia

Este hombre da la impresion
De un segundo Cicerdn.

Gracias a la intervencion

De un simpdtico leonés

Di6 la yvuelta del revés

Esta diffcil cuestidn.

Salinas con su influencia
Pudo alcanzar la admisién
Pero con la condicién

De devolver a la ciencia

Lo suyo en la religion

Y usando de aquel talento
Ciertamente prodigioso

Con su enorme entendimiento
Demostrd en modo asombroso
La existencia indiscutible

De un Dios Toedopoderoso,
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De grandes hombres, viveros
Nos ofrecen las familias

De Llamazares, Roperos, ¥
Moranes, Torres, Getinos,
Gutiérrez, Cojos... Caeles,
...Hombres de bien, como Abeles
Alli no existen Cafnes

Pues se buscan nobles fines
Usando conciencias fieles.
Ahora, lector, va conooces

A que debe nombradia

Ya puedes decir a voces

Desde e] norte al mediodia
Que en la montafa bravia

De Ledn, tan rico suelo

Y casi besando el cielo

Estd Canseco, gran via,

Oue habla a sus hijos de honor
De conciencia y de hidalguia
De nobleza y pundonor.

¢ Puede haber nada mejor?

Dimelo tu, lector,
i Bien merece nombradia !
i Préstele Dios su favor!

* % %
Y ahora empiezo a contarte
El relato a que he aludido
QOue creo habrd de agradarte
Dejando yo asi cumplido
Lo que dejo prometido &
Si bien te dejo sabido
Que yo no afirmo sea cierto
Pues ya me pongo @ cubierto



Y te digo lo que he oido

De persona que merece

Un erédito - distinguido,

De cualquier modo es curioso
Y quiero sea conocido

Por todo aquel, que animoso,
Me siga en mi cometido.

Existen mucho motivos

Para poder afinmar

Que en tiempos muy primitivos
El hombre debid habitar

En las agrestes montanas
Que ha poco te hice notar
Porque se encuentran cabafias
O cuevas que suelen llamar
Que son grandes hoquedades
Oue hacia el sur suelen mirar
Librdndolas de humedades
Pues secas suelen estar.

En ellas se encuentran restos
Algunas veces humanos

Oiras veces alimentos

Y maltiples instrumentos

Sin duda antediluvianos

Se explica con claridad

De todo, la conservacion,
Por la impermeahilidad,

Que existe en esta regiom

En las capas superiores

De las dirims'\nqumlmlﬁs

Que dicen muchas verdades

A los investigadores,

De estas cuevas primitivas
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Las hay que estdn destruidas
Por las aguas torrenciales
Pero otras bien conservadas
Tienen reliquias guardadas
Pero en condiciones tales

A causa de estar fosfatadas
Y también carbonatadas

Que hablan de las edades
De azuelas de piedra y hachas
De piedras para las ondas,
Hechas por manos muy aptas
Para tal tipo de cosas

De lo que nada nos dicen
Hasta hoy nuestras historias
Pero basta que lo expliquen
De excavaciones no pocas
Oue son cual libros abiertos
Y hasta los menos expertos
Ven que esto no nos engafia
Son casos demostrativos

De tiempos muy primitivos
De los mds viejos de.Espafia
Y sin pensar en errores

Tal vez de los pobladores
Primeros que la ocuparon

No existen pruchas mejores
Oue las huellas que dejaron
Cuvas huellas despertaron
Enormes admiraciones.

Conozeo desde 1a infancia

Que el hoy pueblo de Ledn
Llamose algiin dia Lancia
Pues bien, por toda esa regi6n
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En tiempos de la invasion

De los spevos v otras gentes
Guarddbanse los Lancieses
De aquella persecucion

En la montaia, en las cuevas
De la cual existen pruebas,
Mucho m#s que contundentes,
Pera sdlo me haré eco

De la que te voy a hablar

Y es una que hay en Canseco
En apartado lugar.

...De Canseco, en la Collada,
Camino de Redilluera,

Del monte, por la ladera,

A la derecha, subiendo,

Si hubi¢ra una carretera
Muy pronto seria hallada

La cueva de que habla el cuento.
Yo intenté una vez subir
Mis debo de confesar

Que tuve que desistir,

He tenido que elegir

Entre dos cosas: regresar

O reventar y morir

Pues son caminos de perros
Tan malos, tan intrincados,
OQue ofrecen por todos lados
Feroces derrumbaderos.

Claro es, que estaban seguros
Los lancienses en las cuevas
Yara ir alll hay que ser durcs
Teniendo por piernas muros
O hacer unas piernas nuevas
Cada muy pocos segundos.
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Me decfa la persona

A quien méas atrds aludo
Que no volverfa ni en broma.
El subir fué peliagudo

Y que lo fué especialmente
Para un ingeniero inglés
Que fué voluntariamente
Quien por pintar de valiente
No se le fueron los pies

Por una horrible pendiente
(iracias a que un pefnasco
Fué tabla e salvacidn

Que sino menudo chasco
Recibe de la ascensibn

Mis nosotros sin subir
Pues que hay hoy buena ocasidn
Nos vamos a permitir

Con toda quietud, oir

Que dice la tradicidn

Y evitamos la ascensién

Por si pudiera ocurrir

Que no bastara el tablén
Oue acabo de referir.
Rompiéndonos el bautismo
Por aquellas quebraduras
Oue desde enormes alturas
Nos llevarfan al abismo.

Por tanto a renglén seguido
Escucha bien lo que te digo.

s lo dierto y a tono de tradicidn
Oue alld en remota ocasiom

Por los tiempos de la infancia
Del pueblo que hoy es Ledn

._-3,5_



Y gue entoneces era Lanciz
Sufrit el pueblo una invasién
Y un lanciense, gran varos,
Temiendo que la mesnada
Le arrebatara a su amada,
En un puiio el corazbn

Y en el otro aguda espada,
Marché a buscar un rinedn
En una cima elevada.

Y la encontrd en la region
Que ya te dejo explicada
A toda satisfaccibn

De Canseco, en la Collada,
Que cito en otro renglon
Par tanto no es ignorada.
En la mentada caverna
Qued6 instalada la tierna
Pareja, que enamorada,
Vive arriba en la majada
Con el lobo y el cordero
Pero sabe el mundo entero
Oue el lanciense es caballern
Y gque el honor de la bella
Tiene el brillo de un lucero.

Radiante la doncella de hermosura

Se la ve como una Aor en la éspoesura
Recogiendo cuidadosa sus cabellos

A la entrada de la cueva, alli, en la alturs
La caricia recibe de los vientos.

Y tan pronto las tintas sonrosadas

Del alba, se presentan en el cielo

A millares se escuchan las trinadas

— 26 —



De las aves que le ofrecen gran consuelo
Les devuelve sus caricias y cantares

Sus ehirneos brazos con presteza

La preciosa doncella da a los aires

Y sus manos y sus brazos y cabeza
Totalmente estdn cubiertas por las aves.

Cuando se acerca la noche y tiende su grasa fria
Cuando le cerrd las puertas el claro y luciente dia
Cuando entre sombras envueltos estdn el cielo y la

No estd sola, no, la bella, alld en la cueva
Pues mil pdjaros le ofrecen compaiifa.

Y el lanciense vigoroso espada en mano
Como el dguila vigila la llanura

Mira y mira, sube vy baja, mis no en vano
Y el que trate de subir, alli, a la altura
Hallard en primer lugar su mano duna
Castigando cual merece a aquel villano
Qus intentara atropellar la criatura

QOue ¢! custodia, por quererlo el Soberano
Y sin duda Dios del cielo asf lo quiso

Y al efecto, a la pareja, reservd tal paraiso.

EPILOGDO

Cierto dia una flecha envenenada
Deshizo la pareja enamorada

Como el rayo, el lanciense cayd herido
Y su cuerpo, rodando, fué al vaclo
Un suspiro se ov6, y luego... nada
De pena la doncella

Cual cisne dolorido

Guardose alld en la cuevia
Guardose alld en su nido

Cesaron en su canto

Los tiernos pajaritos

_27__.
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Del viento se oye el llanto
Parece que da gritos.

Yia no se ve alld en la altura
La linda de atreos cabellos
Que radiante de hermosura
Acariciaban los vientos

Sus limpidos brazos bellos
No ofrece a los pajaritos

Y llamdndolos benditos

All{ se murio con ellos.

Las aves no se marcharon
Todo su cuerpo cubrieron

Y al igual que alli cantaron
También alli se mumieron
Sus descendientes, trinando,
Alli; hasta morir, siguieron
Alll siguen anidando,

Y también siguen muriendo
Llena estd de restos de awves
La cueva de que habla el cuento.

Si dudas de las verdades
Que traigo a conocimiento
Puedes subir a la cueva

Si tienes para ello aliento
Y punto a punto comprucha
Que lo dicho no es invento
Y si hicieras la ascensidn
No olvidards el tablén

De aquella triste ocasion
Que puso en riesgo al inglés.
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iNo se te vayan los pies
Y te den un sofoctn!

Ya termindé mi mision
Fué¢ larga la exposicitn
Yo te quedo agradecido
Siote molesté, te pido
Un carifoso perdon.

Marzo de 1049
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